OAPITULO XIV.

En el que Poriquillo cuenta sug

Interosantos para la sogundas nupeins y otras coses

Igencia de esta verdadera historis.

No me quedd muy contento con la ausencia db
D. Tadeo:sufalta cada dia me era missensible, por
que no me fué fieil hallar un dependiente bueno
an .mucho tiempo. Varios tuve; pero todos me
§a1mrnn averiados, pues el que no era ébrio, era
Jugador; el que uo era jugndor, vn:tmnl‘n}:):r vl‘qlllﬁ
No enamoraba, era flojo: el que no teaia v..stu de-
facto era 1mitil, y el que era hibil, sabia darle sub
degoonocidaa al cajon,
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Entbnces advert] cuin dificil es hallar un de-
pendiente enterament uo, y como se deben
apreciar cuando se encuentran,

Bin embargo de mi soledad, no dejaba yo de
venir 4 México con frecuencia & mis negocios,
Visitaba 4 mi amo, & quien eada dia morecia mds
pruebas de confianza y amistad, y no dejaba de
ver & Pelayo va en lo 1glesia, ya en su case, y
siempre lo hallaba padre y amigo verdadero,

Qasualmente encontré un dia al padre capallan
da mi amo el chino en el cuarto de mi amigo Pe-
layo. Este padre capellan tenia mucha retentiva
6 conservaba fijamente les ideas que aprendia
gon viveza, y como por mi disfrutaba ¢l acomodo
gque tenis, y foé causa de que saliera yo de lu ca-
g de su patron, retuvo muy bien en su fantasia
mi figura, y ul instante que me vid me conacid, y
mirando que ¢l padre Pelayo me hacia mucho
#precio, me hablé con el mismo, y satisfecho de
Ia mutacion de mis costumbres por sus preguntas,
por ¢l asiento de mi conversacion y por el infors
e de Pelayo, s2 me di6 por conocido, alabd mi
reforms, procurd confirmarme. en ella con sus
buenos consejos, me dié las gracias por el inflojo
que habia tenido en su colocacion, me aseguré en
g0 amistad y me llavo & la casa del asidtico, &
pesar de mi resistencia, porque le tenia yo mucha
vergiienza,

Luego que entramos la dijo el capellan; aqui
tiene vd, 4 so antiguo amigo y dependiente Don
Pedro Sarmiento, de quien tantas veces hemos
Escho memoria. Ya es digno de la amistad de
vd, porque no es un jéven vicioso ni atolondrado;
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gino un hombre de juicio y de nna conducta arre

glada 4 las leyes del honor y d= Ia religion,
Enténeces mi amo se levantd de s hutaquoe, y°

déndome wn apretado abrazo me dijo: mucho™

fin te has enmendado y has sabido aprovecharte®
del entendimiento qus te did el cielo] Bidntateds
hoy comeris conmigo, y ereete que te serviré 08

cunito pueds, miéntras que seas hombre de hiend's

porque desde que te conoci te quise, y por lo

mismo santi tn nusencia; deseaba verte,” y hoy™
que 1o he conseguido estoy harto contento y plas

centero,

Lo d\ mil gracias por su favor; comimos, Je in=
formé de mi sitaacion y en donde cstabs; le ofré
i mis cortos haberes, le supliqué que honrara i
caga de cuando en cnando; y despues de recibie
de &l Ins mas tiernas demostraciones de cariflo,
mo marché para mi San Agoslin de las Ouevad
aunque ya no se disolvid la amistad reciproca
antre el asifitico, ku capellan y yo; porque los vis
sitaba en México, log obsegquiaba en mi caga cuans
tlo. me vigitaban, nos regildhamos nintuamenta y
nos llégamos d tratar con la mayor afabilidad y3
carifio, ‘

Tambien en uno de los dias qua venia d Méxis
o, encontré al pobre Andresillo muy roto y dess !
pilfarrado: me hablé con mucho respeto y estis
macion, me llevd casi 4 fuerza & =n casa, me didd
su buena maujer de almorzar, y el pobra no supo
qué hacerse conmigo pura manifestarme su gras
titud.
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Yo me compadect de su situaacion, yle pregun-

 té que jpor qué estaba tan de capa calda, que si

00 valia nada su oficio, que si é] jugaba 6 erb
muy disipadora su mujer! Nada de eso hay, ee-

| lior, me dijo Andrés, yo ni conozec la baraja, no

gusto tengo de verte otra vez y e saber que por" 1

0y tan ehambon en mi ofivio, y mi mujer fs in-

| mejorable, porqua se pasa de econdémica & mez
" quina; pero estd México, sefior, hechouna ldati-

ma. Para diez que @ hacen la barba, hay diez
mil barberos, ya sabe su mercé qué en las ciue
dades grandes sobra todo, y asf crogue hay mds

- barberos que barhados en México, Solamente los

domingos y fiestas de guardar rapo quince 0 vein-
to de 4 medio real, y en ls semana no llegan 4

#ia, Esto de dar sangrias, echar ventosas 6 san-
. guijuelas, curar cdusticos y coses semejantes,

apenas lo prusbo: con esto no tengo para mante
nerme, porque en la cindad se gasta dobleque en
los pueblos, y.como primero es comer que nada,
eate vd. que lo poco que gano me lo- ¢come, y no
tengo ni conque vestirme, ni conque pagar Ia ac-
cesoria,
. Oondolido yo con la sencilla narracion de An«
le propuse que si queria irse 4 mi oass, lo
weomodaria de cajero, déndole lugar & que buseas
m ln que pudiera con su oficio,

El infeliz vi6 el cielo abierto con semejante pro-
puesta, que admitié en el momento, y desde lue.
#0 di-puso sus cosas de modo que en el mismo dia
88 fué conmigo,

El era vulgar, pero no tonto. Ficilmente apren-
di6 6l mecanismo de una tiends, y me salié tan
bombre de bien, que en puntos de despacho y -




delidad no extrafiaba 'yo & mi buen amigo Dos
Tadeo, 4 quien tampeco dejé da visitar ni &
yerno Don Jacobo, 4 quien visité en sn casa ook
frecuenicia, y tuve ¢l gusto de verlo casado y eon)
tentorcon In Srita. Dofi « Resalis, & Ia que vi ming
nifin’cuando la conoci por hija del trapiento,

Estas amistades tuve y conservé cuando #
‘hombre de' bien, 'y jamds hubo motivo de arré
‘pentirme de rllas. IPrucba evidente de que la b
na yverdadera amistad no es tan rara‘como pij
rece! pero‘esta se lialls ‘entre los buenos, noen
tre los ploarcs, adulidores y vitiosos, .

Qosa de cuatro afios vivl muy contento en'é
estado de viudo en San Agustin de las Cuevas
adelantando 4 mi wmo su principsl, contands
quieto y sosegado seis & ocho mil ‘pesos mios, vif
sitando muy gustoso & mi amo, al chino, & Ref
que; & Pelayo, & Jacobo y & Tadeo, y darmiendd
eon aquella tranquilidad que permite una con
ciencia'libre de remordimientos,

Una tarde, estando pasedndome bajo los por
tales de la tirnda, vi llegar al meson, que estabi
inmediato, una pobre mujer estirande un burr
el que conducia 4 un viejo miserable, Bl burt}
yano podia andar, ysi daba algunos pasos el
acosado por una muchachilla’ que venia tambier)
szotdndole las ancaycon una vara,

Entraron al meson, y 4 poco rato se me pi
sent6 la nifis que era como de catorce afios, mu
blanca, rota, descalza, muy bonitay llena de col
goja, tartamadeando las palabrag y derramand|
légrimas en abundancia me dijo: Sefior: sé quf
vd, es el dueflo del meson: mi padre viene mu
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‘tibndose y mi madre tambien, Por Dios, defios
“yd: posada, que no tenewos ni medio con-‘que
‘pagar, porque nos han robado en ¢l camino.
% He dicho que yo debi 4 Dios una alma sensi-
ble ¥ me contlolis de los males demis semejantes
‘en tredio de mis locur:s 'y extravios, Segun eato
il o2 concebir que en-este momento meintrre-
“g8-desde luégo en la suerte de aquellos infelides
“En efveto, we parecié muy poco el maudar alo:
Harlos en el meson, y asi rrspondi & la'mensajera,
"ifta, no lores: anda‘y vz que tu madre’y tu pa-
fire vengan ' nii cass, y diles que ‘no se uflijan,
L witig ¢ foé corriends muy oontentd 'y 4
‘potios minutes volvid von sus ancianos padres,
Los hice eutrar en mi cusa, ordené que’ les die-
Fan'un cuarto limpie, y que los asistieran con
“mocho caidado, }
Ooniformed mis drdenes. Andrés: dispuso ‘que

e pusicran camas, y que les dieran de cenar muy
hion, «in perdonsr cuanto gasto considerd necesa-
Tio 4 su a'ivio, :

' Yo me alegré da verlo tan liberal en los casos
‘o qiie una éxtrema neos sidad o exigia, 'y & las
‘ez de'la noche, deseandosabir quidues eran mis
Fhudspades entré d'su cuirtito 'y hailé: al pobre
Wigjo'ncostads sobre dn eolshoncito de pajai su

Bspoin, que era una seflora ‘como de’ cuarenta
“Wlios 6 poco ménos, eataha janto & #u cabecera, y
“J& mifia sentada 4 los piés de lw mi ma cama,

" “Luégo qie nie visron, se levantaron la sefiora
¥ 1a nifia, y el avciano quiso hacerlo mismo; mas
Yo 1o lo consentf, antes hice sentar 4 las pobres
“mujeres y yo me acomodé inmediatoal enfermo,
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1e tb yde donde era, qué padecia y cuas
do 6.¢6mo lo hakian robadol "

El triste ancisno, manifestando la congojs d&
80 espiritu, suspird y me dijo: seflor, los més d
los acaecimientos de mi vida son lastimosos: vd

& lo que me parece, « s hastante compasivo, y parik

Jos coragones sensibies no es obsequio el referirle
Jistimas. «

Es cierto, amigo, le conteste, que para los que}
aman como deben A sus semejantes, ex ingrate Ia
relagion e sus miserias; pero tambien puede sef
motivo di que exprrimenten alguna dulzora in
terior, esprcialmente 2uando lus pueden aliviar
de algun modo,

Yo me hullo en este caso, y asf quiero oir Ja
infortunios de vd. no por mera caripxdad, sing
por ver #i predo gerleditil de algona nanera,

Pues seflor, continud el pobre anciano, si ese M
#6lo el pisdoso designio de vd., oiga en compendio
mis desgraciss,

Mis padres fueron nobles y ricos, y yo hubiers

o ls herencia que me dejaron si hubiera sidd
mi albaces hombre de hien: pero este disips mil
haberes y me vi reducido 4 Ja wiseria, En esté
estado seryi 4 un caballero rico que me quiso o0*
mo padre, y me dejd cudnto tuvo 4 su fullicimiens
to. Ma incliné al comercio, y de resultas de un
contrabando, perdi todos mix bienes de la noché
4 )a mafiana. Ouando comenzaba & reponerme,
costa de mucho trabajo, me dié gana de casarmé
{ lo verifiqué con esta pobre sefiora, 4 quien he
echo desgracisda, Ers hermosa: la llevé 4 Mé&

xico! la vié un marqués: se apasion de ella; b
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116 una honrada resistencia en mi esposa y, tratd

e vengarse con la mayor viliania; meimputo un

grimen goe no habia cowetido y me redujo d una
rision, Por fin & la hora de su. woerte le tocd
Em, y me volvié mi hovor y los intereses que
perdi por «u causa, Sali dr la prision ¥ ... Per,
done vd,, seflor, le interrumpl diciéndole: JCémo
g8 llama vd.3—Antonie, —iAuteniol—8i s«iior,—
jRuvo vd, ulgun amigo en la circel 4 quicn soco-
1ri6 en los ultimos dias de su pricipn] Si tuve,
e dijo, 4 un pobre jéven, que era conocide. por
Reriguillo Sarmeuto, muclischo bien nacido, de
fina pducasion, de no valgsres tulentos y de huen

. gor.zon, harto dispursto para haber side, howhre

de hisn; pero por su desgricia se di6 4 la amistad
de lgunos picurcs; estos lo pervirtieron y por su
gatian 56 vio.en squella céreel,

Yo, conociendo sus prendas morales, lo qaise,
Jahice el hien que pudey aun le encargué me es-
eribiera 4 Orizava su puradero, El mismo encars
go hicé & su escribano, un tal Chanfaina, 4 quien
Jodejé cien pesos para que agitara su negocio y
Je diera de comer mientras ectuviera en lu cdreel:
pero ni uno ni otro mo ‘escribieron jurihs. Del
acribano nada siento y acaso #¢ aprovecharia
de wi dinero; pero de Periquillo siempre senti”
ré su ingratitud.

QOon razon, sefior, le dije; fué un ingrato: de-
bia haber conservado Ja amistad de un hombre
fan benéfico y liberal cowo vd. Quién sabe cud-
les habrén sido sus fines; perosi vd. lo viera abos
, ?o quisiers como antes}

81 lo quisiers, amigo, me dijo; lo antaris, como
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siempre. —Aunque foera un ploarol—~Aunqu

faera. En los hombres dehemos aborrecer log vif ¥ Pero, amigo, la dije, si lo viera vd. ahora en

¢io8, no las personas. Yo desde que conoci & o
mozo vivi persuadido en ' que sus erimenes ey
mes bien imitados de sus malos ’migos, que n
didos de malicia de su cardoter. Pero es mene
ter advertir,
dos de bondad, asi el vicio los fiene de ‘malici
Una misma accion buena puede ser mds 6 mene
buena, y una mals, mds 6 meos mala, segun |
cireunstancias que mediaron al tiernpo de su ej#
cuzion. Dar una limosna siempre ea bueno; pef
darla en ciertas ocasiones, 4 ciertas personas, §
tal vez darla un pobre que no tiene nada supi
fluo, es mejor, ya porque se da con midgs drdr-n,
Ya porque hace mayor gacrifisio el pobire cuandy
da alguna Jimosna que el rico, y por consiguien
te hace 6 tiene mds wérito,

Lo mismo digo de las acciones malas, Ya ag
bemos. que robar ps malo; pero el robo que  hag
ol pobre acosdo de la necesidad, es menos mald
0 tiena menos malicia que.el robo 6 defrauds
cion que hace el rico que no tiane necesidad nig

guna, y sard mucho peor 6 en extremo malo 8
roba 6 defrauda & los. pobres, Asf os que debg
mos examinar las circunstancias en que los hot
bres hacen sus acciones sean Jag que fueren, p
Juzgar con justicia de su mérito 6 demérito. ¥
conocf que el tal muchacho Periquillo era mal
por el estimulo de sus malos amigos, mds bigl
que por la malicia de gu COTazon, pues vivia per
suadido de gue quiténdole estos provocativos ent

que asl como la virtud tiene gris

| o8, é do por #f estaba bien dispuesto 4la
irtud,

‘#stado de no poderlo servir en lo més minimo,
ilo amara! En dudarlo me agravia vd., me respon-

ol did: jpues qué vd. se persuade & que yo en mi

ida le amado v aprecindo 4 los hombres por el
‘;;e: que me le.lepsn hacer! Eso es un herror,
Al howbro se ha de amar por sus virtudes paréi-
oulares, y no por ¢l interes que de ellas nos g
sulte, El hombre buens es acreedor & nn.es l
swistad aunque no sea duefio de un real; y"e
‘gue no tenga un orazon emponzofiado y malig:
1o, es digno de nuestra conmiseracion por mds
erimines que cometa, purs acaso dellnquald 't]gm:
Becesidad 6 por ignorancia, como creo que lo l‘
gin mi Periquillo, 4 quien abrazariu si ahora lo
“BI!;?;” digno amigo, le dije .arrojhn-‘nme i s{,ls
Biazos, tenga vd. lu satisfaceion que @ a Vo
80y Pedro Sarmiento, aquel Periquillo 4 quien
tanto favor hizo en la cdrcel: yo soy squel Jﬂwr
extraviado: yo el ingrato 6 tonto que ya t‘;o le vol-
¥l & 'edoribir, y yo'el que daaenguﬂado. el !;l-un-
do, he variado de conducta y logro In inexp ;er:
‘ble satisfaccion de apretarlo ahora entre mis
mEl buen viejo lloraba enternecido al eseuchar
estan cosas, Yo le dejé y fuf & abrazar y consolar
80 mujer, que tambien lloraba por ver enter-
nécido 4 su marido, y la inocente crinturs derr:-
maba sus lagrimillas sabiendo apenas por qué,
L abracé tambien, le hice sus sorroclocos, y pa.




sadoa aquellos primeros transportes; me acabd

de contar D. Antonio sus trabajos, que parsron

on qus viniendo para México & poner 4 su aija}
en un convento, con designio de radicarse en enf
ta capital, habiendo realizado todossus bienecillod

que habia adquirido en Acapuleo, en el camiti]

le salieron upos ladrones, lo robarcn y le mats
ron sl vigjo mozo Domingo, que los siryid siems
pre.con la mayor fidelidad. Que ellos en tan d&
plorable situacion se valieron de un relicario de
oro que conservh fu hija 6 se escapo de: los Iaw
drones, y el que vendieron para comprar un j#*
mento, en el que llegé 4 mi casaD. Antonio muy
emfermo de disenteria, habiendo tenido que os
minar los tres sin un medio real como treinta l&
guas, manteniéndose de limosna hasta que llegs
ron 4 mi casa,

Ouando mi amigo D. Antonio concluyé suf
conversacion, le dije: no hay que afligirse, Ests
easa y cuanto tengo es de vd. y de toda su famit}
lin, A toda la smo de corazon por ser de vd. §
desde hoy vd, es el amo de esta cass.

En aquella hora los hice pasar 4 mi recAmars,
les.di buenos colchones, cenamos juntos y not§
recogimos,

Al dia siguiente saqué géneros de la tienda f
mandé qua les hicieran ropa nueva. Hice trast
un médico de México para que asistiora 4
Antonio y A su mujer, qie tambien estaba em|
ferma, con cu yo auxilio 8o restablecieron ea por
¢o tiempo,

Ouando se vieron aliviados, convalecientes y
surtidos de ropa euteramente, me dijo D, Ante:
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| gio, Siento, mi buen amigo, el haber molestado

4 vd. tantos dias: no fengo cxpresiones para ma-
nifestarle mi gratitud, ni cosa que lo yalga pars
pagarie el beueficio que nos ha hecho; pero seria
un impolitico y un nesio si permaneciers sidne
dole gravoso por mds tiempo; y asi me voy en
mi burro comé sntes, rogindole que si Dios
wudare mi fortuna, vd, se servird de ella’ como
i,

, Ci:\lla vd., sefior, lo dije. §Odmo era capaz que
v, so fuera de mi casa atenido 4 una sueérte ca®
suall Yo ful favorecido de v, fol su p_qbre, y
hoy koy su amigo, ¥ si quiere keré su hijo y ha-
timos todos una misma familia, He examinado
y observado 1as bellas prevdas de 1a nifia ?hrgs-
¥ita, tiene edad suficiente, Ia amo con pasion, es
inocente y agradecida, 8i mi honesto deseo es
gompatible con la voluntad de vd. y de #u e+poss,
§0 seré muy dichoso con tal enlace y manifestard
¢ cuanto pueda, que 4 vlia Ja adoro y 4 vda, los
estimo,

El huen vicjo se quedd algo suspenso al escu-
dllrnu-; j ero ;a--ndm. tres instantos de suspension
me dijos 1), Podro. nosotros ganamos mucho en
que se verifique semejante matrimorio, A la ver-
dad que, covsiderindolo con arreglo & nurstra
Wufe'iz sitoscion, no lo podemos esperar mejor,
La muchscha tiene cerea de quince aflos, y 05 ale
go houitilia: yu yo extoy viejo y enfermo, paco
he de durar: su pobre madre no esth sana, ni
glenta con ninguna proteceion pars sostenerla
despusn de mis iag,  Por 1o regular si ¢lla no se
oA wibniras vivo, acsso. quedard para pasto de
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los lobos y seré una jéven desgraciada. Pensad
miento es este que me quita ¢l suefio muchas ng!

ches,

 Esto'es decir, smigo, que yo deséo casar § mi}

hija cuanto dntes; pero comd padre al fin, quisie
ra, cassrla no con un rico ni con un marqués; perg
el, eom un hombre de bien, con experioncia  del
mundo, y 4 quien yo conociera que se casaba cof
ella por su virtud, y no por su tal cual bermo!
sura. 3
Todas estas cualidddes y muchas mis adornag
4 vd, y en mi concepto o hacen digno de mujer
d'e méjores prendas que las pocas qua me paré .
tiene Margarits; pero es preciso considerar qu
6 vd. le han de faltar pocos afios para cuar;nti
Segun gu aspecto, y suponiendo que tengn vd,
treinta y seis 6 treinta y siete, esa es una edad’
bastante para ser padre de Ja novia, ¥ esto pue-
de deteneria para querer & vd. 8 dos cosas bien |
comunes. La uva, gue yn moderado exceso en Id

edad de un hombre respecto 4 In"de la mujer, taff |

I&jos esth de ser defucto, que antes deberia versd
eomo circunatencia precisa pura contracrse Jog
matrimonios, pues cuando los jb venes sa casan tan
wuchachos como sus novias, por lo rega'ar sucss
de que aeabian mal los matrimonios, porque sien
do m#s débil el sexo fomenino que el mascn juo,
¥ teniendo que sufrir mds dewérito en el a«r.ud;'
conyugal que en otro aliunon, xace le que i los dog
6 tres partos se pons fa la mujer, v como en ol
caso de que hablamos, los much chos no tienen
por lo comun otra mira al contraer <] matrimos
nio que Ia posesion de vn objeto he: w80, sucede
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tambien, por lo comun, que acabada Ja helleza de
la mujer, se acaba el amor del hombre, pues cuans
d0 es de treinta ¢ treinta y seis afios, ya &u mD-
jor parece de cincuenta: le ea un objeto desprevia
ble y |a aborrece injustamente.
* Esta razon, entre otras, deberia ser la m4s po.
agjtoan para que ni los hombres se casaran moy
mpraco, ui las nifias so enlazaran con mughas
hos; pero es ardua empresa el sujetar la incling,
gion de ambos sexos & la razon en una edad en
que la paturaleza domina con tante imperio en

g hombres, Lo cierto es, que los matriwonios
que salebran los virjos son ridiculos, y los que

agen los nifios, desgraciados las més veces, Esto
quiere decir que yo apruebo y me parece bien

e vd, se cass con mi hija, pero ignoro si ells
querrd casarse con vd.

Es verdad, y esta es la otra cosa que sé; €8
vardad que 6lla es muy docil, muy inocente, me
ama mucho, y hard lo que yo le mande; pero ja.
mis | obligaré & que abrace un estado que no la
incline, ni 4 que s una con quien no guiera, en
easo que elija el matrimonio,

En virtad de esto, vd. conocerd que el enlace
de vd, oon mi hija no depende de mi arbitrio, En
ella somsi4e: ya Ia dejaré ea entera libertad sin
violentar para nada su eleccion, y si quisiere, pa-
e mi sard da los mas lisonjero,

Oonelnyé D. Antonio su arenga, y ya le dije:
Beilor, &i solamente estos son los reparos de vd.
tolos estdn alianados & wi favor, y desde luego
mi dichn serd cierta i vd, y la seflora su esposn

dan su beneplicito; porque Antes de hablar & vd,
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sobre el particular, examiné el cardcter de su nik
fia, y no sin admiracion encontré en tan tierngt

afios una yirtud muy sdlida y unos sentimientos|

muy juiciosos, !

Ellos me han prendado mis que su bermosunf :
pués esta acaba con la edad, 6 we diamim%- .

oon los achaques y enfermedades que no respetan )

& las bellas. De buenas & primeras manifesté §
su nifia de vd. mis sanas intenciones, y me cons
testd con estas palabras que conservaré siempre

en la memoria: Beflor, me dijo, mi padre dice qua}

vd. es hombre de honor, y otras veces ha dichd
que apetecerfa para mf un hombre de bien aune
que no fuera rico, Yo siempre creo d mi pades
Eerq;:a no sabe mentir, y & vd. lo quiero muchd
espues que lo ha socorrido; ‘me parecs qus
casarme con vd. aseguraria & mis pobres padres
su descanso; y asi ya. por no verlos padacer mis,
¥ ya porque quiero 4 vd. porlo que ha hecho con
ollo#, y porque es hombre de bien como dice o
padre, me casara con vd. de buena gana, pero'nd
#6 &i quérrdn mi padre y madre, § yo tengo ver.
giienza de decirselos, '

Esta fué la sencilla respuesta de su nifia de vd
tanto mas elocuente cuanto mds degnuda de an
tificio, En ella descubr{ un gran fondo de sines
ridad, de inocencia, de gratitud, de amor flial,
de obediencia y da respeto A sus padres ¥ bien
hechores, Pencaha chmo significarle & vd, mi de-
860; was querirndo vd, separarse de mi cass mé

he precisado & descubrirme. Do parte de lus pros §

metidos todo esth hecho; resta sdlo el consentis
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mispto de vd, y de su mama que les suplico me
??D(‘::‘annio era aério pemd:lh:b; yu:l.( des:
. o me oyd se sonrid, y dandome sfil
m;dlq:n el hozlhrs we dijo; (O emigo! "E;
vdes. tenian hecho su_enjuague, hemo]: g;s o
on vano la saliba, Vamos, no hay mut ac' &’ ¥t
fa psrs su_conveniencis. Aproebo su e&cﬂ n
fodo esth corriente por nuestra lpart.a; per: b4
n do vd. bien, aprestre el paso, qué no_
rﬁg‘.:;:uro qne dm'que ge amWAD aunqne ml::
fines licitos, vivan B mucho tiempo desun
alo de un mismo tacho. b
blﬁntindf el fundado y cristiano enarﬂl;ulzi;:
mi suegro, y encargindale el oul lado de la ue
da y del megon, mande en aquel momento ensl-
Tlar mi caballo y marché pars México. i
" Lueco que llegué, conté & mi amo todo el p;-
mje, déndole parte de mi designios, lo8 q?: apro
b6 tan de huena gana que se we ofrecié para
drino, A Pelayo, como & mi confesor y gomo
r i u;i o. o avisé tambien de mis .mt.entol, Y
ey 1e acomodaron, \_nfere;s: sus
i dins sach mis
.y en el término d# ocho ;
m;:: lzien despachadas del provisorato. ‘
"B egte tismpo visité i mi amo ¢l chino y &
dre capellan, & Don Tadeo 'y| hd:lunA i’ :i?;fé
iddndolon 4 todos para mi 1o As :
:\o::&:i:nnov?dnr 4 Anselmo con sn fan'nl!a: com
ré 1aa donas 6 arras que regalé 4 mi novia, y1
Eomn tenin dinero, facilité d»sda' eeta Pnplsal
todo el que era mengster para la disposicion de

festejo.

#n proeba de cunnto
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Un comboy de coches salid conmigo para San
Agustin de las Quevas el dia en que determind
mi casamiento, Ya Anselmo estaba en mi caen.
con su f_amllluf y su esposs, que elegl para madri-
; habia vestido y adornsdo 4 Margarita de tot

) gusto, aupque no de rigorosa mos, porqua
g::dmcreto y sabia quo el festin habia do celer:
: arse en el campo, y yo queria que luciera en
la ingcencia y la abundancia, mas bien gue el s
jo 3 ceremonia. Segun este sistema y cqumis nm:'
plias facultades, dispuso Anselmo mi recibimiens

to y el lestejo segun quiso y ain perdonar gasto. |

Como 4 las seis '

: 5 sein y media de la mafiana llegug |
Sui Agustin, y me encontré en la sala de anlili:
83 A mi novia vestida de tinico y mantillapegra,

acompafiada. de sus padres; 4 Anselmo con su es |

posa y familia; 4 André
d;: B 1 con |a suya, y los orias
uego que pasaron las primeras salutaci
: r aci
slmcnbe la prbanidad, envié Anselmo gn::g:;:
: seflor cara,quien inmediatament- fué 4 casa con
o8 padres vicarios, los monacillos y todo lo neces
sario para darnos !u manos. Se nos leyeron lag
slilégl‘::atnmqnes pn;ndu, se ratificd en nuestrog
, ¥ s& concluyé aquel
gernl c)mplauencia).r SR
| instants pasamos 4 la iglesi |
it : glesia & recibir
bendiciones nupeiales y 4 jurarncs de nuevo nuleIlf
troocomllar:ite amor &l pié de log ultares '
oncluido el nugosto sacrificio, n volvl
yrificio, nos volv
esperar al sefior cura y 4 los padres :’ic{:n‘:ilr::msz

desnudé mi es
‘ pora de aquel trag:, y mient ‘
la madriva la vestia de boda, entrg yo ;];nzgcl;e__

“Una de ellas fué no hallar ni lumbre
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ver que tal disposicion tenis Anselmo;

mis dste 10 hizo todo de
dﬂuaﬂo de la funcion me sorpren

tal suerte, que yo que era
dia ‘con SUS TR

en el bra:

sro, Sali & buscarlo bien avergonzado, y le dije:
bombre jqué has hecho por Dios? {Tanta gente de
ui estimacion en casa y mo haber & estas ‘horas
ui prevencion de almuerzo! | No te veeribl queno
th pararas en dinero para‘gastar cusnto se ofré=

oleral | Voto & mis penas! {Qué verguenza mevas

& hacer pasar, Anselmo! 8i 10 8é no me valgo de
ti segnramente.

¥Pues c6mo ha de wer, hijo! ¥a wocedié, me
respondio con mucha flema; pero no te apured,
§0 tango unn familia gqie me catima en este pue-
Bl y alle wos vamos & almorzar todos, luego que
lleguen el sefior cura y los vicarios.

Hisa cs pror tontera & impolitica que todo, le
dije: gno consideras que como nos hemos de ir &
gneaiar de repente nias do veinte personas & una
casa, donde tal vez mo tendré yo €l mas minimo
gonocimiento! Y luego & almorzar sin haberles
avisado,

Oomo de esas imprudencias se ven todos ' los
dias on el mundo, decia Anselmo: en los casos
gpurados es menester 8er algo sinvergiienzas pa-
ta nopasarlo tan mal.

Renegaha yo de Anselmo ¥ de su flems, cuan-
do nos 1iameron diciendonol que ya estaban en
gany log parres,

8al{ & cusnplimantarios bisn amnstazido, y ma
hallé con mi eaposa trasformads de cortesani en
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pastora de la Arcadia;
) do la A i porque la madri i
tié con un tinico de muy fina musoli::ln ;olr:l:;:

dg oro! la puso
. atrnvegd nnmf: de lama del mismo metal

franjas de oro, Tenia

do, y cubierta con un
azul gon garzotas bl
. : tas blancas,
2 .et:e :?c:lio braje me sorprendit tambiea, ¥
deacuid:dq ldlgo la.célera que me habia dl.dﬂ,a}
m'ha;mom;'At::ejnT:; porque. como mi n:ri..
vestido una nivfa de l‘ll oo pint ol Ll

A todos les %% que pintan. log postas,
& porfia, parecid lo mismo y.Ia oelebraban

Oumdo.A :
O ngalmo me vid
e, " V10 un poco sereno, dijos
oy ;:.mt:lo:rs. que ya 8. tarde. Sulin-(:"on goo:
ookl ooy ellog al lado de mi 6POBA, pep
ulnio-;? pltc;]n;m & salir ol socurm; Fd‘ ﬁ;:
e1mos prra jeudl fud mi : ‘
. % e gusto enando llegand
" gfmu casn de campo, que era de |n:”-1 ‘:i‘
N. flll!‘ﬁl’l"fo 0 qur no esperabha) g
‘ )
I. cl qI][l\ﬂ Au-«'[l’li‘l GUue nak cli wbiran
: CRER, MO qua nos divigid en dey Buroni
K tren
Merta; gue era oy herm
vada 2y
Al mome
s momente que entramog on ella lié
1rnos una poreion e jov RAIID A rae
558 como de doos 4 trece i
wor) i Lo
4 "e:f"l.lcl:“ 2y gnliardin, teniendo, Lodu ramos
) : ' 1 i
i ‘-is.b W8 mUHo-, £ ormal a unax uunn-.-;lj. "
Yeuw ml compas d, dos fiunose | "":'
nEROROs gaol jes (g

musica de viento
¥ du coer
estuban prevenidos, Lagaroc

hura it gy
* Yy muy brey coli

it wuy gri

U8, IeR gque s estrifas

& de seda azul celeste con |

| pelo s .
A . el pelo suslto sol '
palds y recogido en la cabeza pon un h':z' ll;r;: :

sombrerillo de rago tams |

)
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 Rsta alogre comitiva nos condujo al centro de
Ia heerta, en el que habia colocadas con harta
i airia muchas sillas decentes, y asimismo el
suelo eataba entapizado con alfombras.

B gozaba del aire fresco sin que los rayos del

%! incomodaran_para nada, porque pendientes
ds los Arboles estabsn varios pabellones de da-
mascos encarnados, amarillos y blancos, que da-
Ban sombra y hermosura & aquel lugar €n que &6
respiraban las delicias mus puras é lnocentes,
“Pasado un corto rato, salieron de un lado de
Ja huerta poscion de criadus y crindos muy aseas
dos, v tendiendo sobre las alfombras los manteles,
108 sentamos 4 Ta redonda y e nos sireid un al.
moerzo bastantemente limpio, sbundante y #a-
zonido, dursnte el cual 108 divertié la musica
con sux cadenciss, y , 1as muchachss con la sua
vitlad dv sus voues con que cARnLEron muchos dis-
gritod epitalamios & i esj 0.

Acalindo el almuerzo, nos faimos & pasear por
I huuvrta, hasta que foé hora de, comer, lo que
tainbien se hizo allf por gusto de todos,

A Tus vigte de la_noche se sl vid un haen re-
!l'l‘i 0; hubo un rato ([1- |mi # hasta a8 rfm-ﬁ, h'l-
T o0 que &0 did la eena, ¥ concluida nos recogi-
mos todog muy contentos

Al din signiente ge de »-picliwon o= sefiors
vilu' g hj o dowe u il ex. e i es e Hf"l!"" y
ol endndone oun el misipo & o dis) o<icion y de

gu= salen vils, que foéd
W & o, Bntendi ‘o de que An-eimo hulva o rrido
oon &l gasto gememl de lu funcion, le pidid la
cliits paru pagarls, dearaudo hacerme algun obs

§ oon-

mi e p s M pudrno
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8equio; pero se admirs demasiado cuando mpa'-_-':
rando hallar una suma de seiscientos ¢ mis pesost
segun la ahundancia y magnifizencia de la fiastan
encontrd que todo ello no habia pasado de dos.
cientos. ;

Apenas lo creia; pero Anselo Jo asegurd que
no era mis, y lo decia: Sefior, no son log festejon
ms lucidos los que cuestan mis dinero; &in log
que ge hacen con mas Grden,y como la mejor dispos
sicion no eg incompatible con la mayor economfa,
o4 olaro que no puede haserse una funcion mpy"
solemne sin derperdicios, que son en los que po.
8e repara, y los que hacen las fanciones s cose
tosas sin hacerlas m4s esplendidas, .

Es mucha verdad, dijo mi amo, y'supuesto que
el gasto es tan corto, que lo laste i ahijadoy,
que yo me reservo para mejor ocasion el hacerle
&u ahsequio & mi ahijadita.” Diciendo esto, so fud
& México, Anselmo & su destino Y yo d mi
tienda,

Oon el mayor consuslo y satisfacoion vivia
&n mi nuevo estado, en la amable compaflia de
mi esposa y sus padres, & quienes amaba con sy
mento, y era correspondido de todos con el mismaoy,

Ya mi esposa 0s habia dudo dluz, querides
hijos mios, y fufuteis el nudo de nuestro amor, lag
delicias de vuestros abuelos, y los més dignos ohe
jatos de mi atencion; ya con tabas td, Juunita, dog
afion de edad, y ¢, Qirlog. unn, enando vuestrog
abuelos pagaron el tributo delido & 14 nitura
loza, levdndose prcos mes's de diferencia on gl
Vi'ﬂ‘" nno al ntrp,

Ambos marieron son Aquells resignacion y

T

con que mueren los justos. II;:;:
df sepultura y honré sus funerales eegu:mla-
ey iones. Vuestra madrg quedd m;o it
Eﬂpm: la tai pérdida; y recesitd valerse de e
ll: ::smidaracionea cOn que nos alclivm e?nigt,mr
lances la religion catdlics, que p;ellan?;’
ilios sblidos & los verdaderos dolie d "
mxPlnlsmlo aste cruel invierno, todo lmdsl os :
mavera, viviendo juntos vnestra anm :18.-: ymm
yosotros, y disfrutando de una ph y 8; ¥4
' i ocentes en una mediania honra ’?1 ‘
l"lge:;esb:::vrme para superfluidades, me ha 33
::t:vd?]o necesario para no desear la suerte
' 1008 tentn.dr.ss. ! fF

hﬁi:g ;udrizo r:é mi ano, qmnt: ;x:::gt
¥ivi§ 08 quiso mucho, y en su :inue;mun 2
mb sy carifio con una accion nada ©

breis en el capitulo que sigu=.

tranquilidad




